
Portable Cartridgeholder (20 Cartridges) - cal .30 and smaller
Cartridgeholder from Ulfhednar with velcro strips and loop for 20 cartridges.
With this cartridgeholder you can fixate cartridges onto the ammunition folder
(UH110) or onto your equipment.
 
Available in two sizes:
 
cal .30 and bigger
cal .30 and smaller

Attributes

Name: ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges) - cal .30 and smaller
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2002430
Mfr. No.: UH113
Delivery weight: 0.056kg
EAN: 0745114707215
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ULFHEDNAR Tragbarer Patronenhalter
Sicherheitshinweise
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ULFHEDNAR Tragbaren Patronenhalters (20 Patronen) für Kaliber .30
und kleiner. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Patronenhalter nur für die vorgesehenen Patronen (Kaliber .30 und kleiner).
Überprüfen Sie vor der Verwendung den Zustand des Patronenhalters auf Risse oder Beschädigungen.
Halten Sie den Patronenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Patronenhalter nicht in der Nähe von Hitzequellen oder offenen Flammen
aufbewahrt wird.
Informieren Sie sich über die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass der Patronenhalter sicher an der Munitionsmappe (UH110) oder an Ihrer
Ausrüstung befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Überladen Sie den Patronenhalter nicht. Verwenden Sie nur die angegebene Anzahl von Patronen
(maximal 20).
Verwenden Sie den Patronenhalter nicht, wenn er feucht oder nass ist, um Rutschgefahr zu vermeiden.
Bei Beschädigung des Klettverschlusses oder der Schlaufen nutzen Sie den Patronenhalter nicht weiter
und ersetzen Sie ihn.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Patronenhalter sauber und trocken ist.
Überprüfen Sie die Schlaufen und den Klettverschluss auf ihre Funktionstüchtigkeit.

Befestigung:2.

Platzieren Sie den Patronenhalter an der gewünschten Stelle auf der Munitionsmappe oder Ihrer
Ausrüstung.
Führen Sie die Schlaufen durch die vorgesehenen Ösen oder Befestigungspunkte und ziehen Sie
sie fest.
Verwenden Sie den Klettverschluss, um den Patronenhalter zusätzlich zu sichern.

Laden:3.

Legen Sie die Patronen vorsichtig in die vorgesehenen Fächer des Patronenhalters.
Achten Sie darauf, dass jede Patrone richtig sitzt und der Halter nicht überladen wird.

Entfernen:4.

Um den Patronenhalter zu entfernen, lösen Sie zuerst den Klettverschluss.
Ziehen Sie die Schlaufen vorsichtig ab und entfernen Sie den Patronenhalter von der
Munitionsmappe oder Ausrüstung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Patronenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Patronenhalter beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass
er nicht mehr für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres ULFHEDNAR Tragbaren Patronenhalters wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden. Informieren Sie sich über alle
neuen Sicherheitsinformationen und Rückrufaktionen, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder designed for holding 20 cartridges. This
product is intended for safe and efficient storage of ammunition, ensuring that you can securely attach
cartridges to your ammunition folder or equipment. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the cartridgeholder in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents.
Regularly inspect the cartridgeholder for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Keep the cartridgeholder out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Ensure that the cartridgeholder is used only with compatible cartridges (cal .30 and smaller).
Store the cartridgeholder in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the cartridgeholder beyond its capacity of 20 cartridges.
Ensure that cartridges are properly secured in the holder to prevent them from falling out during
transport.
Avoid exposing the cartridgeholder to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the
material.
Do not attempt to modify or repair the cartridgeholder; contact the manufacturer for any service needs.
Be aware of your surroundings when using the cartridgeholder to ensure that you do not accidentally
harm yourself or others.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Identify the desired location on your ammunition folder (UH110) or equipment where you wish to
attach the cartridgeholder.
Clean the surface where the cartridgeholder will be attached to ensure proper adhesion.
Align the velcro strips on the cartridgeholder with the corresponding surface on your equipment.
Press firmly to secure the cartridgeholder in place.

Usage:2.

Open the cartridgeholder and carefully insert the cartridges into the designated slots.
Ensure that the cartridges are seated securely and are not protruding from the holder.
When transporting, check that the cartridges remain securely fastened to prevent movement.
When finished using the cartridgeholder, store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the cartridgeholder in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
If the cartridgeholder is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents
reuse or accidental exposure to children or pets.
Recycle components where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. It is important to have a reliable source
for safety inquiries and product support.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with the ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Cartuchos ULFHEDNAR (20 Cartuchos)
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Cartuchos ULFHEDNAR. Este producto está diseñado para proporcionar una
forma segura y conveniente de transportar hasta 20 cartuchos de calibre .30 y más pequeños. Es importante
seguir todas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Inspecciona el soporte regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el soporte si está dañado.
Guarda el soporte en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues el soporte con más de 20 cartuchos.
Asegúrate de que los cartuchos estén correctamente asegurados en el soporte.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el material del soporte.
No utilices el soporte para transportar otros objetos que no sean cartuchos.
Si sientes que el soporte no está funcionando correctamente, deja de usarlo y contacta al fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación en la Carpeta de Municiones (UH110) o Equipo:1.

Localiza las tiras de velcro en la parte posterior del soporte.
Alinea el soporte con el área donde deseas fijarlo.
Presiona firmemente para asegurar que las tiras de velcro se adhieran correctamente.

Carga de Cartuchos:2.

Abre el soporte y coloca los cartuchos en los compartimentos designados.
Asegúrate de que cada cartucho esté completamente insertado y asegurado.
Verifica que el soporte esté bien cerrado antes de transportarlo.

Uso en el Campo:3.

Siempre verifica que el soporte esté bien sujeto a tu equipo.
Mantén el soporte alejado de áreas de alto riesgo, como zonas de disparo o lugares donde puedan
ocurrir accidentes.
Revisa periódicamente que los cartuchos estén seguros durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el soporte, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y otros materiales.
Si el soporte está dañado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta al fabricante
directamente. Asegúrate de tener el número de modelo y la fecha de compra a mano.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar del uso del Soporte de Cartuchos ULFHEDNAR de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres
inseguro.



Manuel de Sécurité pour le Portecartouches
ULFHEDNAR (20 Cartouches)
Introduction
Merci d'avoir choisi le portecartouches ULFHEDNAR. Ce produit est conçu pour offrir un moyen pratique et
sécurisé de transporter jusqu'à 20 cartouches de calibre .30 et plus petit. Il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le portecartouches est utilisé uniquement pour son but prévu : le transport de cartouches.
Vérifie régulièrement l'état du portecartouches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le portecartouches à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Évite d'exposer le portecartouches à des conditions extrêmes, telles que l'humidité excessive ou des
températures extrêmes.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contacte les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le portecartouches dans un environnement sûr et approprié.
Ne surcharge pas le portecartouches audelà de sa capacité de 20 cartouches.
Assuretoi que les cartouches sont correctement fixées et sécurisées avant de transporter le
portecartouches.
Ne modifie pas le portecartouches ou ses composants d'origine.
Ne laisse pas le portecartouches sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Fixation des Cartouches :1.

Ouvre le portecartouches et place les cartouches dans les emplacements prévus.
Assuretoi que chaque cartouche est bien en place et sécurisée à l'aide des bandes velcro.

Fixation sur l'Équipement :2.

Pour fixer le portecartouches sur le dossier de munitions (UH110) ou sur ton équipement, utilise la
boucle prévue à cet effet.
Vérifie que le portecartouches est solidement attaché avant de le transporter.

Transport :3.

Lorsque tu transportes le portecartouches, veille à ce qu'il soit toujours dans une position stable
pour éviter tout mouvement inattendu.
Évite de le placer dans des zones où il pourrait être soumis à des chocs ou des impacts.

Instructions d'Élimination
Lorsque le portecartouches arrive en fin de vie, assuretoi de le recycler ou de l'éliminer conformément
aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le portecartouches dans la nature ou dans des endroits non désignés pour les déchets.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client d'ULFHEDNAR. Assuretoi de conserver les informations de contact à portée de main pour un accès facile.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton portecartouches ULFHEDNAR tout en
assurant ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces directives et de contribuer à un environnement
sûr.



Istruzioni di Sicurezza per il Porta Cartucce
ULFHEDNAR (20 Cartucce)
Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Cartucce ULFHEDNAR. Questo prodotto è progettato per garantire la sicurezza e la
praticità nel trasporto delle cartucce. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il Porta Cartucce per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il Porta Cartucce lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il Porta Cartucce oltre il numero massimo di cartucce raccomandato (20 cartucce).
Assicurati che le cartucce siano ben fissate e che non ci siano parti sporgenti.
Evita di esporre il Porta Cartucce a temperature estreme o a condizioni climatiche avverse.
Non utilizzare il Porta Cartucce per trasportare cartucce danneggiate o non conformi agli standard di
sicurezza.
Utilizza solo cartucce di calibro .30 e più piccole, come specificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di utilizzare il Porta Cartucce, assicurati che sia pulito e privo di detriti.1.
Fissaggio delle Cartucce:2.

Inserisci le cartucce nelle strisce in velcro del Porta Cartucce.
Assicurati che ogni cartuccia sia ben fissata e che non ci siano spazi vuoti.

Attacco al Tuo Equipaggiamento:3.
Utilizza l'anello per fissare il Porta Cartucce al folder di munizioni (UH110) o al tuo
equipaggiamento.
Controlla che il fissaggio sia stabile e sicuro prima di utilizzare il Porta Cartucce.

Controllo Finale: Prima di ogni utilizzo, verifica che tutte le cartucce siano in posizione e che il Porta4.
Cartucce non presenti segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Porta Cartucce nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
prodotti in plastica.
Se il Porta Cartucce è danneggiato e non può più essere utilizzato, contatta un centro di raccolta
autorizzato per il suo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un'autorità competente. Assicurati di conservare la prova di acquisto e le informazioni sul prodotto per eventuali
richieste future.



Grazie per aver scelto il Porta Cartucce ULFHEDNAR. La tua sicurezza è la nostra priorità.



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20
Cartridges) Brukermanual
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges). Denne patronholderen er
designet for å sikre en trygg og praktisk oppbevaring av patroner. Vennligst les og følg instruksjonene i denne
veiledningen for å sikre sikker bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar patronholderen utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun patroner som er kompatible med kal .30 og mindre.
Unngå å bruke patronholderen hvis den er skadet eller mangler deler.
Ikke utsett patronholderen for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Sørg for at patronene er riktig plassert i holderen for å unngå utilsiktet utløsing.
Unngå å håndtere patronene unødvendig når de er i holderen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av patronholder:1.

Fest patronholderen til ammunisjonsmappen (UH110) eller annet utstyr ved hjelp av borrelås og
løkke.
Kontroller at holderen sitter sikkert før bruk.

Bruk av patronholder:2.

Plasser patronene i holderen med spissen pekende oppover.
Sørg for at patronene er godt festet og ikke kan falle ut under transport.
Når du skal bruke patronene, fjern dem forsiktig fra holderen.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kasseres i henhold til lokale avfallsregler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for
mer informasjon.

Takk for at du valgte ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder. Vi ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse
med produktet.



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20
Cartridges) Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges). Ten uchwyt na naboje został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, należy przestrzegać
poniższych zasad:

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj uchwytu tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub odkształcenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo przymocowany do torby na amunicję lub sprzętu.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemności uchwytu (20 nabojów).
Zachowaj ostrożność podczas zakupu i przechowywania amunicji, aby uniknąć niebezpieczeństw
związanych z niewłaściwym obchodzeniem się z nią.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z uchwytem ani amunicją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, postępuj zgodnie z poniższymi
krokami:

Montaż uchwytu:1.

Zdejmij uchwyt z opakowania.
Upewnij się, że rzepy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Przymocuj uchwyt do torby na amunicję (UH110) lub innego sprzętu, upewniając się, że jest dobrze
zabezpieczony.

Załadunek nabojów:2.

Włóż naboje do uchwytu, upewniając się, że są one odpowiednio umieszczone.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemności uchwytu (20 nabojów).

Użytkowanie:3.

Korzystaj z uchwytu tylko w odpowiednich warunkach.
Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt jest w dobrym stanie przed każdym użyciem.



Instrukcje Utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, postępuj zgodnie z poniższymi
wskazówkami:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów.
Nie wyrzucaj uchwytu do zanieczyszczonych miejsc, takich jak śmieci komunalne.
Upewnij się, że uchwyt jest całkowicie opróżniony przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednimi organami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z ULFHEDNAR
Portable Cartridgeholder!



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20
Cartridges) Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR Portable Cartridgeholderin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita epäillyistä vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä patruunapidikettä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että patruunapidike on kiinnitetty kunnolla ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai kosteissa ympäristöissä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että mukana on kaikki tarvittavat osat.
Kiinnitä patruunapidike ammuskansioon (UH110) tai varusteisiin tarranauhojen avulla.
Varmista, että pidike on tukevasti paikallaan.

Käyttö2.

Lataa patruunapidike enintään 20 patruunalla.
Varmista, että patruunat ovat oikean kokoisia (kal .30 ja pienempi).
Käytä tuotetta vain valvotussa ympäristössä, jossa on asianmukaiset turvallisuusmenettelyt.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämismenettelyistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Portable Cartridgeholderin. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla
näitä ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR Portable
Cartridgeholder (20 Cartridges)
Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges). Denna produkt är utformad för att
säkerställa säker och effektiv förvaring av ammunition. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
minimera riskerna och maximera användarupplevelsen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att patronhållaren är korrekt stängd innan användning.
Använd endast patroner som är avsedda för kal .30 och mindre.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Var försiktig när du fäster patronhållaren på ammunitionfoldern eller utrustningen för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av patronhållaren:1.

Fäst kardborrebandet på ammunitionfoldern (UH110) eller på önskad utrustning.
Se till att hållaren sitter ordentligt fast.

Användning av patronhållaren:2.

Ladda patroner i hållaren och se till att de sitter ordentligt.
Kontrollera att patronerna är korrekt placerade innan du använder dem i fält.
Ta bort patroner försiktigt för att undvika oavsiktlig avfyrning.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar supporten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av ULFHEDNAR
Portable Cartridgeholder.



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20
Cartridges) Návod k bezpečnému použití
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges). Tento výrobek je navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní uchování nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození výrobek nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s náboji dodržujte veškeré bezpečnostní normy a předpisy.
Zajistěte, aby byl držák nábojů správně upevněn na zásobníku nebo vašem vybavení.
Nepoužívejte výrobek, pokud je vlhký nebo poškozený.
Při přepravě výrobku se ujistěte, že je zabezpečen a chráněn před nárazy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je držák nábojů čistý a suchý.
Ujistěte se, že máte k dispozici 20 nábojů, které chcete uložit.

Instalace:2.

Upevněte držák nábojů na zásobník (UH110) nebo na jiné vybavení pomocí suchých zipů a smyčky.
Ujistěte se, že je držák pevně a bezpečně připevněn.

Použití:3.

Umístěte náboje do držáku, přičemž dbejte na to, aby byly správně zajištěny.
Při používání držáku se vyhněte nadměrnému tlaku na náboje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen a nelze jej dále používat, zlikvidujte jej bezpečným způsobem, aby nedošlo k
ohrožení zdraví nebo životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny dotazy týkající se bezpečnosti výrobku by měly být směřovány na kontaktní místo v EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho výrobku. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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